Kompakt fotocell

Serie E3Z férebyggande underhall

Givarfel (-J0)

effekten minskar (-G2)
 Aktiv givartest genom testingdng

som tvingar fram en lagesvéxling vid

mottagaren (-GO)
e Antimanipuleringsskydd
kan inte stéllas in (H)

Om stralen bryts under for lang tid,
ges alarmsignalen Maskinstopp eller

Indikering av nedsmutsning genom att

OMmRON

Egenskaper

Inbérdes stérning i en sandare/mottagarfotocell orsakar fel.

Detta kan lésas genom att anvanda ljusemissionens stoppfunktion fér att fa successiv ljusemission.

Fel beroende pa inbdrdes stdringar intraffas ofta nar flera sndare/mottagarfotoceller monteras efter varandra.

Inbdrdes stor-
ningar kan fére-
byggas genom
att anvénda ett
PLC-system for
att &ndra tidsin-
stéllningen sa
mycket att E3Z-givare successivt
kan tdndas med ljusemissionens
stoppfunktion.

Ljusemissionens PA ﬂ
i AV
" O
Lysdiod AV
sopmnaing o ]| l
AV
. 5
Lysdiod AV
Ljusemissionens PA
i AV
— R
Lysdiod AV

Givaren kan fungera fel eller kopplas bort.

Ljusemissionens stoppfunktion férebygger problem innan de intraffar!

Givare som slas PA/AV endast tillfalligtvis, till exempel givare for felindikering kan behéva en viss tid for att upp-
tacka en felfunktion eller bortkoppling orsakad av externa faktorer, till exempel att systemet utsatts for slag eller

att en kabel dras ut.

E3Z med stopp-
funktion fér ljuse-
missionen kan
anvéndas for

att bestdmma

om en felfunktion
eller urkoppling har uppkommit.

Du kan kontrollera detta genom att
sla av och pa ljusemissionen i sén-
daren regelbundet, och kontrollera
att mottagaren reagerar pa motsva-
rande sétt. Det gor det méjligt att

i forvag upptacka problem beroende
pa felfunktioner eller bortkopplingar.

For lige morker PA

Ljusemissionens  PA
i AV

[ ]

[ ]

PA
Lysdiod AV

Utgangstran- pA

Normal sistor AV

Utgangstran- PA

Felfunktion sistor AV

B [

[ ]

[ ]
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De optiska axlarna &r kanske inte ratt instéllda.
Vaxlingsfunktionen for ljusintensitet kan anvandas for att kontrollera avvikelsens storlek.
Nar sdndare/mottagare sensorer installeras pa langt avstand fran varandra, &r det svart att kontrollera instéallning-

en av den optiska axeln.

Om givare av typ
E3Z med ljusin-
tensitetsvéaxling
anvands, kan ljus-
kallans intensitet
minskas till half-
ten for att kontrollera om ljus tas
emot eller inte. Det innebar, att ljus-
mottagningens avvikelse kan kon-
trolleras fore drift.

For lage ljus PA utan arbetsstycke

Ingang for PA
ljusintensitetsvéxling AV
Ljuskdlla 1
(emissionsintensitet) (1)/2
OK (awvikelse) PA
AV

utgangstransistor

NG (ingen avvikelse) PA
utgangstransistor AV

[ ]

Fel kan orsakas av en dammig eller smutsig lins.
Fullt skydd ges av ljusintensitetsvéaxling och sjalvdiagnosutgangens funktioner.

Nér givaren anvands i dammiga och smutsiga miljder, kan fel uppkomma beroende pa en sénkning av det mot-
tagna ljusets intensitet beroende pa damm eller smuts som hamnar péa givarens indikeringsyta.

'

A\/knning av. |adors oy pasEeiaigeinyouity
PA @ transSpoerter.

For lage ljus PA med arbetsstycke

E3Z med ljusin-
tensitetsvéaxling
kan férebygga
felfunktioner
genom att regel-
bundetkontrollera
avvikelsens storlek nar driften star-
tas. Ifall ljusmottagningen blir insta-
bil under drift, ger E3Z med utgangar
for sjalvdiagnostikfunktion ett alarm
for att kunna utféra férebyggande
underhall.

Ingéng for ljusintensitetsvaxling

Ingang fér PA
ljusintensi ixling AV
Ljuskalla 1
o ety 12
0

OK (avvikelse) PA |

ansistor AV

NG (ingen avvikelse) pi
utgangstransistor AV

Utgang for sjalvdiagnos
Intensiteten hos det
mottagna ljuset Driftniva x 1,1 till 1,2

AAR A2 fmmmmmm e Ao N\ TR D
1 | Driftniva

1

[ ! Driftniva x 0,8 ill 0,9
081ill0,9 =~ sf------F-a--------n R N

Styrutgang  PA
(lage Ljus PA) AV

03s ! ' 03s !

R . 4 :”_" min.* ™ min
Utgang for PA ' !
sjélvdiagnos AV
‘ Orange ‘
Displ.
ey Grén‘ ‘ Grén ‘ ‘Grﬁn

* Sjalvdiagnosutgangen kan ocksa aktiveras nar objektet flyttas med lag hastighet.
Anvand en tillslagsfordrojningskrets eller annan atgéard for att forhindra detta.

Obijektet ar for litet for att PLC-systemet ska kunna l&asa utgangssignalen.
Stabil avkanning med hjélp av en franslagsfoérdréjningstimer.
Vid avkanning av sma objekt kan utgangssignalen vara for kort fér PLC-ingangen.

Franslagsfordroj-
ningstiden pa
ungefar 10 ms

i E3Z med fran-
slagsfordréjnings-
timer ger en
tillrécklig utgangssignal som
PLC-systemet kan lasa utan hog-
hastighetsréknare.

For lage ljus PA

Infallande ljus
Inget infallande ljus

Driftindikator PA ;L

(orange) AV

o I

AV
o]

Aterstallt

T: Franslagsfordrajningstid 10 ms

Utgangstransistor

Last (reld)
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Typoversikt
Sandare/Mottagare
Typbeteckning 1 Rod lampa T Infrarétt fus | YPbeteckningstillagg
Ut- Timariile Huvud- Typbetecknings-
gangs- Avkénningsavstand Extra funktioner . Ljuskalla typbeteckning Anslutningsmetod tillagg
tioner i~ } o
typ (position 1 till 7) (position 8)
Antimanipulering E3Z-T61-AH Medfastkabel 0,5m -05
Sjalvdiagnos E3Z-T61-JOSRW Med fastkabel 1m -P1
Emissionsstopp - E3Z-T61-GOSRW Med fastkabel 2m -P2
Ljus-
E] 1om intensitetsvéxiing Rod lampa E3Z-T61-G2SRW Medfastkabel 5m -P5
issi Franslags- M8-kontakt-
Emissionssto E3Z-T61-GOTRW . -CN
ot PP fordroj- don (fyrpoligt)
Ljus- ning (alltid M12-grenkon-
intensitetsvéxling 10 ms) E3Z-T61-G2TRW taktdon 0.3m M1
NP[\" M8-grenkon-
utgang Antimanipulering E3Z-T61-H taktdon 0,3m -M3
(fyrpoligt)
Sjalvdiagnos E3Z-T61-JOSHW
Emissionsstopp E3Z-T61-GOSHW
- Infraréd
[ % J15m|lus T61-
El intensitetsvaxling ESZ-T61-G2SHW
Emissionsstopp Franslags- E3Z-T61-GOTHW
Lius fordroj-
jus- i IItid -T61-
intensitetsvaxling :“(;1 %1(;)‘ I E8Z-T61-G2THW
Antimanipulering E3Z-T81-AH
Sjalvdiagnos E3Z-T81-JOSRW
Emissionsstopp =" E3Z-T81-GOSRW
Ljus- . . }
[ {T]t0m |inensittsvxing Rodlampa | E3ZTET-G2SRW
Emissionsstopp Franslags- E3Z-T81-GOTRW
. fordroj-
Lus- ning (alltid E3Z-T81-G2TRW
PNP- intensitetsvaxling 10 ms)
utgéng Antimanipulering E3Z-T81-H
Sjalvdiagnos E3Z-T81-JOSHW
Emissionsstopp - E3Z-T81-GOSHW
Ljus- ) 81
[ 1 ]15m | intensitetsvaxiing Infrarod | E32-T81-G2SHW
Emissionsstopp Franslags- E3Z-T81-GOTHW
. fordroj-
Lus- i ning (alltid E3Z-T81-G2THW
intensitetsvéxling 10 ms)
Anm: 1. Bestall alltid med en huvudtypbeteckning féljt av en tilldggsbeteckning
(Exempel: E3Z-T61-SOSRW-05)
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Reflexavkannande typ
Typbeteckning

[ Réd lampa [ Infrarétt ljus

Typbeteckningstillagg

Anm: 1. Bestall alltid med en huvudtypbeteckning féljt av en tillaggsbeteckning. (Exempel: E3Z-R61-P2)
2. Avkanningsavstandet anges med reflektor E39-R1S. Varden inom parentes indikerar minsta erforderliga avkénningsavstand mellan givare och reflektor.

Direktavk&nnande typ
Typbeteckning

[ Rad lampa [ Infrarétt ljus

Typbeteckningstillagg

Ut- . Typbeteck-
gangs- Avkénningsavstand Extra funktioner | Timerfunktioner| Ljuskélla Hl}vtéc;%gge;etﬁlk ;;ng Anslutningsmetod ningstillagg
typ p (position 8)
Antimanipulering E3Z-R61H Med fast kabel 0,5m -05
Sjalvdiagnos E3Z-R61-JOSRW Med fast kabel 1im -P1
Emissionsstopp |- E3Z-R61-GOSRW Med fast kabel 2m -P2
NPN- Ljusintensitets-
utgang véxling E3Z-R61-G2SRW Med fast kabel 5m -P5
Emissionsstopp | Franslagsfor- E3Z-R61-GOTRW M8-kontaktdon -CN
Ljusintensitets-  |drGjning M12-gren-
T J4am véxling (alltid 10 ms) | gaq E3Z-R61-G2TRW kontaktdon 0.3m M1
(é;g?m'?“;; Antimanipulering lampa  [E3z-R81H M8-grenkontaktdon 0,3 m M3
Sjalvdiagnos E3Z-R81-JOSRW
Emissionsstopp |- E3Z-R81-GOSRW
PNP- Ljusintensitets-
utgéng Véxling E3Z-R81-G2SRW
Emissionsstopp | Franslagsfor- E3Z-R81-GOTRW
Ljusintensitets- | drojning
vaxling (alltid 10 ms) E3Z-R81-G2TRW

Anm: 1. Bestéll alltid med en huvudtypbeteckning féljt av en tillaggsbeteckning. (Exempel: E3Z-R61)

Ut- . Typbeteck-
gangs- Avkénningsavstand Extra funktioner | Timerfunktioner| Ljuskélla Hu(tg%gze}etﬁr g;ng Anslutningsmetod ningstillagg
typ s (position 8)
Antimanipulering E3Z-D61H Med fast kabel 0,5m -05
Sjalv-diagnos E3Z-D61-JOSHW Med fast kabel im -P1
Emissionsstopp |- E3Z-D61-GOSHW Med fast kabel 2m -P2
NPN- Ljusintensitets-
utgang vaxling E3Z-D61-G2SHW Med fast kabel 5m -P5
Emissionsstopp | Franslagsfor- E3Z-D61-GOTHW M8-kontaktdon -CN
Ljusintensitets-  |drGjning M12-gren-
vaxling (allitid 10 ms) E32-D61-G2THW kontaktdon 03m M1
5 till 100 mm Antimanipulering E3Z-D81H M8-grenkontaktdon 0,3 m -M3
Sjalv-diagnos E3Z-D81-JOSHW
Emissionsstopp |- E3Z-D81-GOSHW
PNP- Ljusintensitets-
utgang viixiing E3Z-D81-G2SHW
Emissionsstopp | Franslagsfor- E3Z-D81-GOTHW
Ljusintensitets- | drojning
vixiing (alltid 10 ms) E3Z-D81-G2THW
Antimanipulering Infraréd [ E37.DE2H
Sjalv-diagnos E3Z-D62-JOSHW
Emissionsstopp |- E3Z-D62-GOSHW
NPN- Ljusintensitets-
utgang vixling E3Z-D62-G2SHW
Emissionsstopp Franslagsfor- E3Z-D62-GOTHW
Ljusintensitets- | dréjning
vxling (alltid 10 ms) E3Z-D62-G2THW
[ J1m Sjalv-diagnos E3Z-D82-JOSHW
Antimanipulering E3Z-D82H
Emissionsstopp | E3Z-D82-GOSHW
PNP- iUSi i
A Ljusintensitets-
utgang vixling E3Z-D82-G2SHW
Emissionsstopp | Franslagsfor- E3Z-D82-GOTHW
Ljusintensitets- | dréjning
Vgxling (alltid 10 ms) E3Z-D82-G2THW
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Bestallningsnummer
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E3Z-L-00000-00]
123 4 567 8
L L

Valj ur tabellen éver
typbeteckningstillagg

+ Valj ur tabellen 6ver
typbeteckningstillagg

1:Avkénningstyp

2:Utgangstyp

3:Avkanningsavstand

4:Extra funktioner

Kod Betydelse Kod Betydelse Kod Betydelse Kod Betydelse
T Séndare/mottagare 6 NPN-utgéng 1 Standard H Antimanipulering
R Reflexavkénnande 8 PNP-utgang 2 Langt avstand Jo Utgéng for
D Direktavkénnande sjdlvdiagnos
GO  |Ljusemissionens
stoppfunktion
G2 |Ljusintensitetsvaxling
5:Timerfunktioner 6:Ljuskalla 7:Givartyp 8:Anslutningsmetod
Kod Betydelse Kod Betydelse Kod Betydelse Kod Betydelse
S Utan timers R R&d lampa L Sandare 05 Fast kabel (0,5 m)
T Franslagsfordrojnings- H Infrarétt ljus (envagsavkannande P1 Fast kabel 1 m
tid alltid 10 ms vo) P2 Fast kabel 2 m
D Mottagare
(envagsavkannande P5 Fast kabel 5 m
typ) CN | M8-kontaktdon
w Instélining av sé&ndare/ (fyrpoligt)
mottagare (envagsav- N
kannande typ) M1 z\'/\l/LzJ)gBegkrgntaktdon
Reflexavkédnnande .
M3  |M8-grenkontakdon

(M3J) 0,3 m (fyrpoligt)

Serie E3Z forebyggande underhall
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Data/prestanda
Givartyp | Sandare/mottagare Reflexavkannande typ Direktavkannande
(med M.S.R-funktion)
Typ [ NPN- E3Z-T61 (rott ljus) E3Z-T61 (infrarott ljus) E3Z-R61 E3Z-D61 E3Z-D62
utgang
Egenskap PNP- E3Z-T81 (rétt ljus) E3Z-T81 (infrarott ljus) E3Z-R81 E3Z-D81 E3Z-D82
utgang
Avkanningsavstand 10m 15m 4 m (100 mm) 100 mm im
(Nar E39-R1S anvands) (Vitt papper (Vitt papper
3 m (100 mm)(se anm.) 100 x 100 mm) 300 x 300 mm)
(Nar E39-R1 anvands)

Standardavkanningsobjekt

Ogenomskinlig: 12 mm min. dia. Ogenomskinlig: 75 mm min. dia. |-

Differentialavstand

- Max. 20 % av avkanningsavstand

Riktningsvinkel

Béde sandare och Bade sandare och 2till 10°

mottagare: 3 till 5° mottagare: 3 till 5°

Ljuskalla (vaglangd)

R&d lysdiod (660 nm) Infraréd lysdiod (870 nm) R&d lysdiod (660 nm) Infrardd lysdiod (860 nm)

Matningsspanning

12 till 24 VDC +10 %, rippel (p-p) 10 % max.

Strémforbrukning

Sandare: 15 mA, mottagare: 20 mA [max 30 mA.

Utgang

Lastens spénningsmatning: Hogst 26,4 VDC, strém genom lasten: hdgst 100 mA, restspanning { NTLPxCALLOUT: Restspénning
Strdm genom lasten mindre an 10 mA: 1 V max.
Strdm genom lasten 10 till 100 mA: 2 V max.
Utgangstyp med &ppen kollektor (beroende pa om utgangsformatet ar NPN/PNP)

Ljus PA eller Mérker PA, med valjare

Utgang for sjalvdiagnos
(typer med sjalvdiagnosutgang)

Endast typer med sjalvdiagnosutgang Spanning 6ver lasten 26,4 VDC max., strom over lasten 20 mA max. (restspanning 1 V max.),
Oppen kollektorutgang (utgangstypen NPN/PNP beror pa typen)

Ljusemissionens Ingang NPN-typer: o

stoppfunktion, ljusin- Ljus AV: Kortsluten till 0 V eller 1,5 V max. (lackstrdm max 1 mA), ljus PA: Oppen (lackstrdm max. 0,1 mA

tensitetens vaxlings- PNP-typer:

funktion (endast typer Ljus AV: Kortsluten till +DC (spanningsmatningens positiva pol) eller inom +DC till 1,5 V (absorptionsstrém max. 3 mA),

med stoppfunktion for lius PA: Oppen (lackstrom max. 0,1 mA)

ljusemissionens, véx- = - - — - - —

lingsfunktion fér ljusin- | Svarstid | Drift eller aterstélining: max 0,5 ms. Drift eller &terstélining: max 0,5 ms.

tensitet)

Skyddskretsar Skydd mot férvéxling av spanningsmatningens poler, Skydd mot férvaxling av spanningsmatningens poler, skydd mot kortslutning pa utgangen,
skydd mot kortslutning p& utgangen, skydd mot férvaxling | skydd mot inbérdes stérningar, skydd mot férvéxling av utgangens poler
av utgangens poler

Svarstid Drift eller aterstalining: Bada 1 ms max.

Kénslighetsjustering

Envarvsjustering

Timerfunktioner (géller endast
typer med timerfunktion)

Franslagsfordrajning (alltid 105* ms)

Omgivningsbelysning

Gloédlampa: hégst 3000 lux. Solljus: hégst 10000 lux.

Omgivningstemperatur

Drift: —25 °C till 55 °C, lagring: —40 °C till 70 °C (utan frostbildning eller kondensation)

Omgivningens luftfuktighet

Drift: 35 % till 85 % RF, lagring: 35 % till 95 % RF (utan frostbildning eller kondensation)

Isoleringsresistans

20 MQ min. vid 500 VDC

Overslagsspanning

1000 VAC vid 50/60 Hz under 1 min

Vibrationstalighet

10 till 55 Hz, 1,5 mm eller 300 m/s? dubbel amplitud under 2 timmar vardera i X-, Y- och Z-riktning

Stottalighet

Till brott: 500 m/s? 3 ganger vardera i X-, Y- och Z-riktning

Skyddsklass

IEC60529 IP67

Anslutningsmetod

Typ med fast kabel, typ med M8-kontaktdon, M12-grenkontaktdon, M8 grenkontaktdon, e-CON grenkontaktdon

Signallampor

Driftindikator (orange), stabilitetsindikator (grén). Observera att séndaren bara har spanningsindikator (orange).

Vikt (i forpackning)

Fast kabel 0,5 m: Ungefar 55 g Fast kabel 0,5 m: Ungefar 55 g
1m: Ungefar75g 1m: Ungefar45g
2m: Ungefar120g 2m: Ungefar65g
5m: Ungefar 250 g 5m: Ungefar130g

M8-kontaktdon: Ungefér 30 g M8-kontaktdon: Ungefar20 g

M12-grenkontaktdon
M8-grenkontaktdon

0,3m: Ungefar75 g
0,3 m: Ungefar 50 g

M12-grenkontaktdon
M8-grenkontaktdon

0,3 m: Ungefar 45 g
0,3 m: Ungefar 30 g

Material Hélje PBT (Polybutylentereftal)
Lins Metakrylatplast Metakrylatplast Metakrylatplast
Tillbehér Handbok (reflektorn eller monteringsféstet ingar inte i ndgon av typerna ovan.)

Anm: Varden inom parentes indikerar minsta méjliga avstand mellan givare och reflektor.
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Beskrivning (typvéarden)
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Parallellrérelse
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Mottagarutgang sfa avkanningsavstand

Séandare/mottagare
E3Z-T61/T81 (rott ljus)
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Objektets storlek sfa avstand

Direktavkédnnande

E3Z-D61/D81 E3Z-D62/D82
350 €45 T
£ S
] Id Vitt papper o 4f Id //
S 300} 5
i ~d _— g | o _~2Us (blank yta)
< | _— SUS (blank yta) <% -
250 —
/ 3 /
200 / // 25 //
150 2 //
1,5
100 / N
/ 4 ] Vitt papper
L~ ‘
50 / Kolsvart 0,5 // Kolsvart
0 50 100 150 200 250 300 350 0 50 100 150 200 250 300 350
Sidoléngd (en sida) av avkanningsobjektet d (mm) Sidoléngd (en sida) av avkanningsobjektet d (mm)
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Kopplingsschema for utgangskrets

Extra funktioner: Utgang for sjalvdiagnos utan timer
NPN-utgang

Utgangs- s -
Typ konfigura- Tidsdiagram Dr|ft|;gr<;sval Utgéangskrets
tion
E3Z-T61-JOSCI-000] | Ljus PA Infallande LJUS PA
E3Z-R61-JOSRW-LI[J Avbruten (L/ON)
E3Z-D61-JOSHW-LI[J Drift- A
E3Z-D62-JOSHW-LIL] i(g?;"nfg‘e’; AV_:l_ Mottagare (sandare/mottagare), reflexavkannande typer, direktavkannande typer
. PA -- -- --
#;%ésrl]sgtgr AV _:I_ Drift-indikator  gyapijitets- 12 till 24 VDC
Last Draget |(°rang9)/ A i(nd"'ka)tor La:
o gron,
(reld) Aterstéllt—:I— ' (utging) J00mA)
[Mellan brun (1) till svart (4)] 4 Svart oot
= - Huvud- val 4
Morker PA infallande MORKER PA krets 45 NR 20 maltre2)
Avbruten —:I— D/ PA) h 20 a max. ‘ L
Drift- PA l) Orange (Utgang for
indikator AV :l_l: : T N sjalvdiagnos)
A 7o s
Uiginas PAm = ja,B'a
transistor AV ov
Last Draget :| |: o o o
(reld)  Aterstallt
[Mellan brun (1) och svart (4)]

Séandare (Sandare/mottagare)

ot ¢ ¢Brun
rift-
, indikator it .
1 (orange) T\ 1
Huvud- _L 12till 24 VvDC
krets T
1 1
1 1
| ’ ,JS\BIé
- I

Anm: Avsnittet Kontaktdonens placering pa sidan 17 innehéller information om anvéndning av kontaktdonets stift.

PNP-utgang

Utgangs-

Typ konfigura- Tidsdiagram Drlftl_agesval- Utgangskrets
tion 1218
E3Z-T81-JOS[IJ-L0] [Ljus PA Infallande LJUS PA
E3Z-R81-JOSRW-[[J Avbruten (L/ON)
E3Z-D81-JOSHW-[IJ Drift- PA
E3Z-D82-JOSHW-[I[] indikator Mottagare (séndare/mottagare), reflexavkannande typer, direktavkédnnande typer

(orange) AY
Utgangs- PA :| - - - Brun )
- 12 till 24 VDC
transistor AV Dt ’ . 0}
Last Draget indikator indikator
(rela) Aterstéllt—zl— jforange) Aggfo") | % 2

[Mellan brun (1) till svart (4)] i max20MA. vang for
_ . H A Orange sjalvdiagnos) |
Morker PA MORKER PA < I

Infallande ' Zo (Reglerutgang)
Huvud- Ve
Avbruten —:I— (D/ON) Krets —H max 100 mA. | Last

Drift- A\ Svart (reld)
indikator ié & - w
(orange) : (rzsl
transistor AV

Bla oV

oo R
(reld)  Aterstallt

[Mellan bla (3) och svart (4)]

Séndare (séndare/mottagare)

e ,]1\Brun
Drift- ™
, indikator it T‘
1 (orange) W 1
Huvud- L 12till 24
krets T vbDC
1 1
1 1
| fla\BIé
- - Y

Anm: Avsnittet Kontaktdonens placering pa sidan 17 innehaller information om anvéndningen av kontaktdonets stift.
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Extra funktioner: Emissionsstopp utan timer
NPN-utgang

Drift- PA

indikator AV

(orange) v
transistor AV
Last Draget

Aterstallt jj_:

(reld)

[Mellan brun (1) och svart (4)]
Emissionens ~ PA
stoppingdng Ay _D_D_

Utgangs- i .
Typ konfigura- Tidsdiagram antl_e;g:sval Utgangskrets
tion )
E3Z-T61-GOS-J] |Ljus PA Infallande LJUS PA
Eg%gg] gggﬁwgg Avbruten —D—D— (L/ON) Reflexavkannande typer, direktavkannande typer
E3Z-D62-GOSHW-L10] Drft or PA uln --
AV Pl
(orange) \ Drift- Stabilitets-
Utgangs- PA 1 indikator indikator
transistor AV (orange) (gron)
Last Draget @ -
(reld) At t"m_D_D_ Huvud- o
ers[I\/Iaeullan brun (1) och svart (4)] 1 krets 4@1 Zo ;r:‘l)sps‘::;n;r;s
Emissionens PA ' 3
stoppingang AV | . . \[F ov
Mérker PA Infallande sls '(\gf/Jg,\'l()ER PA | Mottagare (sandare/mottagare)
Avbruten

I Drift-

Stabilitets
y indikator indikator
(orange) (grén)

Emissionens PA :|
stoppingang AV

[Mellan bla (3) och rosa (2)

Driftindikator

| (orange) Brun

12 till 24 VDC

(o o1 1 [
(rela) Aterstallt
[Mellan bla (3) och svart (4)]

Emissionens PA
stoppingang AV _D_D_

1
Lysdiod fér sdndare PA 1 Huvud-
AV ! krets
Indikator (orange) PA |
AV ’
1
1
Anm: Avsnittet Kontaktdonens placeringpa sidan 17 innehaller information om kontaktdonets stift.
PNP-utgang
Utgangs- A .
Typ konfigura- Tidsdiagram antlf':lgesval Utgangskrets
tion lare
E3Z-T81-GOSLC-IT) |Ljus PA Infallande LJUS PA
E3Z-R81-GOSRW-[IJ (L/ON) 5 i 5
E37-D81-GOSHW-17] - A\,bruterJ Reflexavkédnnande typer, direktavkénnande typer
E3Z-D82-GOSHW-1] indlilator ZC mim P - p L 1211ill 24 VDG
(orange) N | Drift- Stabilitets- Emissionens
Utgangs- PA 1 indikator indikator l /T/ 2 stoppingang
transistor AV—D—D— (orange) (grén) > h Zp | Ljusrod
Last Draget _L S‘/a" k)
(eld)  Aerstallt Huvud- 100 mA [ Last
[Mellan bla (3) och svart (4)] ! krets Bl max. (rela)
Emissionens ~ PA D D ! Qe
stoppingang AV |
Mérker PA Infallande uln '(\AD(/)(S{I\T)ER PA | Mottagare (sandare/mottagare)
Avbruten - - .
Drift- PA I _ P ‘ g 12till 24 VDC
indikator Drift- Stabilitets- \r
(orange) AV : indikator indikator |, H
A A (orange) (gron) A Zo
Utgangs- PA:I D |: 9 9 1
transistor AV —L Svart -

Huvud-
krets

@

100mA\' Last
g Max (reld)
®

Emissionens  PA

stoppingdng Ay l:l

[Mellan brun (1) och rosa (2)]

Lysdiod fér PA :l_l:
sandare AV
Indikator PA
(orange) AV :|_|:

Driftindikator

| (orange) Brun

Huvud
Ljusrod

12 till 24 VDC

(Emissionens stoppingang)

oV

1
1
i krets
1
1

Iy
L______TBIé

Anm: Avsnittet Kontaktdonens placering pé sidan 17 innehaller information om anvéndningen av kontaktdonets stift.
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Extra funktioner: Ljusintensitetsvaxling utan timer

NPN-utgang

[Mellan bla (3) och rosa (2)]

Lysdiod fér sandare PA:l_I:
AV
Indikator (orange) PA:I_I:

AV

T Utgangs- | Ljusinten- Timingdiagrammets Driftlagesval- .
yp konfigura- | sitetens driftligesvaliare B Utgangskrets
tion marginal 9 ! !
E3Z-T61-G2S00-00 |Ljus PA |x 2 min. infallande LJUS PA
E3Z-R61-G2SRW-[] (direktav- (L/ON)
E3Z-D61-G2SHW-0 kdnnande | Avbruten
E3Z-D62-G2SHW-[][] typer: . indikator (orange) PA
x 1,4 min.) AV
Utgangs- PA l:l
transistor AV
Last (reld) R Draget
Aterstéllt
[Mellan brun (1)
och svart (4)]
Ingang for PA
ljusintensitetsvaxiing ., [
X 2 max.
" Infallande
(C-!-Irektav_ Avbruten —:l—
kénnande ) i s ) x
typer: Drift- PA Reflexavkannande typer, direktavkénnande typer
yp indikator (orange)
x 1,4 max.) AV . .
Utgangs- PA D D ! Drift- A Stabltets-
transistor AV 1 indikator indikator
Last (rela) Draget D D (orange) (grén)
Aterstallt [ o
Mellan brun (1
och svart (4)] \ Huvud- Ingéng for
Ingéng 61 PA ﬂ \ krets 3 ljusintensitetsvaxling
_ ¢ 3
ljusinter AV I \[/ oV
Mérker PA [x 2 min. MORKER PA .
‘ Infalland
(direktav- nfallande : (DION) Mottagare (sédndare/mottagare)
kannande | A"b’“‘ez I P
typer: o P O — Diift- Stabiltets-
X 1,4 min,) | Mokarrange) ' incikater indikator
Utgangs- PA :I_I: (orange) (gron)
transistor AV
Last (reld) Draget 'tlru‘{ud-
Aterstalit I N ' et
[Mellan brun (1)
och svart (4)] | __
Ingang for PA
ljusintensit ling Ay ﬂ
X 2 max.
" Infallande
(qlrektav- Avbruten —D—
kénnande i i
. rift- PA
;y?‘e‘{'max.) indikator (orange) AV
transistor AV
Last (rela) Draget :lj_':
Aterstallt
[Mellan brun (1)
och svart (4)]
Ingéng for PA
--- - Séndare (sédndare/mottagare)
Driftindikator
o A (orange) Brun 10 till 30 VDC
Ingang for PA 1
ljusintensil ing Ay

1

1 Huvud-
i krets
1

1

ov

Anm: Avsnittet Kontaktdonens placering pa sidan 17 innehéller information om anvandning av kontaktdonets stift.

12

Kompakt fotocell




OmRonN

PNP-utgang

Utgangs- | Ljusinten- e x
Typ konfigura- | sitetens Tidsdiagram antlglagr:sval Utgangskrets
tion marginal )
E3Z-T81-G2S-00 |Ljus PA  |x 2 min. Infallande LJUS PA
E3Z-R81-G2SRW-LIJ (direktav- A (L/ON)
E3Z-D81-G2SHW-[1[] kannande | vbruten
E3Z-D82-G2SHW-[] typer: m&‘aw (orange) PA D
x 1,4 min.) AV
Utgangs- PA l:l
transistor AV
Last (reld) Draget l:l
Aterstallt
[Mellan bl (3)
och svart (4)]
Ingéng for PA
ljusir i AV ﬂ
X 2 max.
" Infalland
(direktav- Zaban ¢
kannande ot v “"e; Reflexavkannande typer, direktavkéannande typer
typer: iy P
X 1,4 max.)| "akarlrnge) o/ P - p ) 12124 VDG
Utgangs- PA uln JDiift Stabiltets- ngingfor
transistor AV yindikator indikator - D— ljusintensitetsvaxling
(orange) (grén) l > A Zo | Ljusrod
Last (reld) Draget —i Svart -
Aterstalit ©
[Mellan bla (3) Huvud- 100 mh Last
och svart (4)] : krets ga Max- (reld)
Ingéng for PA ﬂ | ®
ljusir AV - -
Mérker PA [x 2 min. infallande MORKER PA | Mottagare (sandare/mottagare)
(direktav- Avbruten (D/ON) . . 121l 24 VDG
k&nnande - " I o ‘ ] B il
typer: indikator (orange) |\ | Drit Stabilitets-
x1.4 min_) o Avj—E y indikator indikator [, '
’ R . (orange) (grén) A Zo
Utgangs- PA ! 1
transistor AV _l Svarl -
Draget Huvud- 100 mA\ Last
Last (rel) o ! krets max. (reld)
Aterstalit ! B|é
[Mellan bl (3) |
och svart (4)] - -
Ingang for PA
j o 11
X 2 max.
€ Infallande l:|
(kc;:;ilgﬁé-e Avbruten
- Drift- PA
;yﬁ),e‘{'max_) indikator (orange) AV
Utgangs- PA
transistor AV :lj_:
N Draget
Last (rel
ast red) Aterstallt
[Mellan bla (3)
och svart (4)]
Ingang for PA
--- --- Séndare (sédndare/mottagare)
Driftindikator (orange) Brun 10 1ill 30 VDC
Ingang for PA
ljusintensi AV (Ingang for ljusintensitetsvéxling)
[Mellan brun (1) och rosa (2)]

Lysdiod for sandare PA

Indikator (orange)

AV

AV

o I

1

1 Huvud
i krets
1

1

oV

Anm: Avsnittet Kontaktdonens placering pa sidan 17 innehaller information om anvéndningen av kontaktdonets stift.

Serie E3Z forebyggande underhall
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Extra funktioner: Emissionsstopp med fast franslagsfordréjningstimer

NPN-utgang

indikat
indikator (orange) AV

transistor AV
Utgangs- ) Dragetj D E
transistor  Aterstallt
[Mellan brun (1) och svart (4)]
Emissionens PA
ingang AV

T: Franslagsfordréjningstid

Mottagare (sdndare/mottagare)

P4
! Drift-
| indikator

(orange)

Stabilitets-

Huvud-
krets

Utgangs- . Driftla- .
Typ kor![filé;# ra- Tidsdiagram gesviljare Utgangskrets
E3Z-T61-GOTLIC]-CIC] | Ljus PA Infallande LJUS PA
Eggggl ggﬁ{iwgg Avbruten _D_D_ (L/ION) Reflexavkannande typer, direktavkéannande typer
E3Z-D62-GOTHW-[1T] Drif PA L i -
indikator (orange) Ay ol
 Drift Stabilitets-
Utgangs- PA _D_El_ 1 indikator indikator
transistor AV (orange) (gron)
. Draget T
Last (rel) _D_EL O,
Aterstallt Huvud- L Emissionens
[MeJIan brun (1) och svart (4)] : krets X 3 stoppingang
Emissionens PA 3
stoppingang AV | - - \r ov
T: Franslagsfordrojningstid
Mérker PA MORKER PA
Infallande D D (D/ON)
Avbruten

Emissionens
stoppingang

PA
w1
[Mellan bla (3) och rosa (2)]
gy I o
AV

o) I
AV

Lysdiod for séandare

Indikator (orange)

Séndare (s&ndare/mottagare)

Huvud

Brun 10ill 30 VDC

(Emissionens
stoppingang)

1
1
1
i krets
1
1

3 oV
L ]
Anm: Avsnittet Kontaktdonens placering pa sidan 17 innehaller information om kontaktdonets stift.
PNP-utgang
Uit o Driftlé- .
Typ kontfilég:ra- Tidsdiagram gesvaljare Utgangskrets
E3Z-T81-GOTLIJ-LI] | Ljus PA Infallande LJUS PA
E3Z-R81-GOTRW-[IJ Aot (L/ON)
- - | wvbruten

Egggg;gg¥nwgg Diit- pA L T Reflexavkannande typer, direktavkédnnande typer

indikator (orange) - - "
AV ,]\Brun 12 till 24 VDC
Utgangs- PA _El_l:l_ | Drift- 1 Emissionens
transistor AV 1 indikator —@— stoppingang
Last (ok) Draget_‘:l_[l_ (orange) A ZD 1 I;us:)d 1
Aterstallt D=2 T
[Mellan bla (3) och svart (4)] 100 mh Last
Emissionens PA ! g max. (reld)
stoppingang AV i © a
T: Franslagsfordréjningstid - -
Morker PA Infallande ?/EI)C/)OR'\}I()ER PA | Mottagare (sdndare/mottagare)
Avbruten —D—D—

Drift- PA & T
indikator (orange)
AV

transistor AV
L e O
Aterstallt
[Mellan bla (3) och svart (4)]
Emissionens P
stoppingang AV

T: Franslagsfordrojningstid

12till 24 VDC

\l,/

Huvud-
krets

(utgéng)

Bl
,]1\ run

@

100mA\ Last
ga M (reld)
®

iteor R

[Mellan brun (1) och rosa (2)]
Lysdiod fér PA :I_E
sandare AV
Indikator PA
(orange) AV :|_|:

Huvud-

(Emissionens
stoppingang)

oV

1
1
i krets
1
1

"
L__—___\réla

Anm: Avsnittet Kontaktdonens placering pa sidan 17 innehéller information om anvéndningen av kontaktdonets stift.
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Extra funktioner: Ljusintensitetsvaxling med fast frnslagsférdréjningstimer

NPN-utgang

U —

[Mellan bla (3) och rosa (2)]

PA:| |:
Lysdiod for séndare
AV

Indikator (orange)

o I
AV

Utgangs- | Ljusinten- e x
Typ konfigura- | sitetens Tidsdiagram Drlftlfagesval Utgangskrets
tion marginal 1208
E3Z-T61-G2T-00 |Ljus PA  |x2 min. Infallande LJUS PA
E3Z-R61-G2TRW-00J (direktav- Avbroton (L/ON)
E3Z-D61-G2THW-LI] k&nnande D oA T
E3Z-D62-G2THW-[I] typer: | oo [
x 1,4 min.) AV
Utgéngs- PA
nsr JROS —
Last (reld) Draget 1
Aterstallt
[Mellan brun (1)
och svart (4)]
Ingang for PA
ljusintensitetsvéxling AV ﬂ
T: Franslagsfordrojningstid
X 2 max.
(direktav- Infallande D D
ké&nnande Avbruten
Ty L e
x 1,4 max.)| Mdkatororange) Reflexavkannande typer, direktavkannande typer
transist
rensiser AV | o A Stavitets
Last (relé) Dfage‘_D_D_  indikator indikator
Aterstallt (orange) (gron)
[Mellan brun (1) -
och svart (4)] @
Ingéng for PA Huvud- L Ingéng for
lusintensitetsvaxing sy ’_‘ : krets X 5 ljusintensitetsvaxling
3
T: Franslagsfordrojningstid I o _ \r ov
Mbrker PA [x 2 min. MORKERPA 2
< Infallande Mottagare (séndare/mottagare)
(roay, 1 | OON
N Drift- Tﬂ ’* I
typer. . indikator (orange) ' Drift-
x 1,4 min.) AV | indikator
Utgangs- PA (orange) 100 mA
transistor AV :l_lz max. -
Last(rels)  Draget o I :
Aterstallt ' 3
[Mellan brun (1) 3
och svart (4)] I __ _ \r oV
Ingang for PA
jusintensitetsvaxiing AV ﬂ
T: Franslagsfordrojningstid
X 2 max. Infallande
e worsen L
ty er: Drift- pAT T
X ,1) 4.max) indikator (orange) AV
Utgangs- PA
transistor AV j_D_E
Last(rels) ~ Draget ooT
Aterstalit
[Mellan brun (1)
och svart (4)]
Ingang for PA
ljusinter AV H
T: Franslagsfordrojningstid
--- --- Séndare (séndare/mottagare)
Drifindikator
PA 1 (orange) Brun 10 till 30 VDC
Emissionens

1

1 Huvud-
i krets
1

1

oV

Anm: Avsnittet Kontaktdonens placering pa sidan 17 innehaller information om anvéndning av kontaktdonets stift.
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PNP-utgang

Lysdiod for sandare

Indikator (orange)

[Mellan brun (1) och rosa (2)]
o N
AV

ot N

AV

Utgangs- | Ljusinten- L e «
- . Timingdiagrammet: Driftl val- .
Typ konfigura- | sitetens driftI%ld Zg-\?él' ar: s ?rZS a Utgangskrets
tion marginal 9 ) )
E3Z-T81-G2T-00 |Ljus PA  [x 2 min. Infallande LJUS PA
E3Z-R81-G2TRW-[[] (direktav- Avbruten (L/ON)
E3Z-D81-G2THW-[I[] kannande Drite A T [
E3Z-D82-G2THW-[1[] typer: indiator (orange) Haaa s
x 1,4 min.) AV
Utgangs- PA
transistor AV _:|_
Last (rela) Draget _:_
Aterstallt
[Mellan bla (3)
och svart (4)]
Ingéng for PA
AV ﬂ
T: Franslagsfordrojningstid
X 2 max.
< Infallande
(qlrektav- Avbruten —D—D—
kénnande ) T T
typer: !Z)nﬂ- PA
yper: indikator (orange) " . "
x 1,4 max.) AV Reflexavkannande typer, direktavkédnnande typer
Utgangs- PA - - "
transistor AV—D—D— i P St ,{\Brun mg;:gﬂ;l;A VDC
- [abilitets-
Last (rela) Draget _D_D_ : indikator indikator [ — Tjusintensitetsvaxiing
Aterstallt (orange) (gron) A Zo 1 Ljusréd
[Mellan bla (3) —i’ Svart -
och svart (4)] O, R
" Huvud- (utgéng) 100 m, Last
:sg{mg for PA ! krets . max. (rela)
g AV 1 BIa
T: Franslagsfordrojningstid I
Mérker PA [x 2 min. nf MORKER PA "
‘ allande Mottagare (séndare/mottagare)
(d..lrektav Avbruten —:I— (D/ON) - -
kénnande | oA I P 121ill 24 VDC
typer: indikator (orange) :l_l: Drift- A A sabiets ‘ \1[,‘
x 1,4 min.) AV : indikator indikator | .
Utgangs- PA (orange) (gron) ‘A Zo
transistor AV :|_|: —L Svart -
@
Draget Huvud- [ (utgéng) 100 mA Last
[Mellan bla (3) ®
och svart (4)] I
Ingang for PA T T
ljusintensi g AV ﬂ
T: Franslagsfordréjningstid
X 2 max. Infallande
(qlrektav- Avbruten —D—D—
ké&nnande ) T T
typer: bt PA
H indikat
X 1,4 max.) indikator (orange) AV
Utgangs- PA
transistor AV :l_El_E
Lastiel) 020!
Aterstallt
[Mellan bla (3)
och svart (4)]
Ingang for PA
j 9 AV H
T: Franslagsfordréjningstid
Séndare (séndare/mottagare)
Driftindikator (orange) Brun 10 till 30 VDC
Ingéng for PA ’_‘
ljusintensi AV (Ingéng for ljusintensitetsvaxling)

Huvud

krets Ljusrod

b
L______\",Ela

oV

Anm: Avsnittet Kontaktdonens placering pa sidan 17 innehaller information om anvéndning av kontaktdonets stift.
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Kontaktdonsstiftens anvandning
M12-grenkontaktdon M8-kontaktdon (-CN)

(-M1) M8-grenkontaktdon (-M3)
M12- M8-
kontaktdonets stiftanvéandning kontaktdonets stiftanvandning
© @ felo
® 6 o 06
®
Forsiktighetsatgarder

Kontaktdon (Givarens I/0O-kontaktdon)

M8-kontaktdon (-CN)
M8-grenkontaktdon (-M3)

Stift nr Kabelfarger
® 7 Brun
@@ © 8 H; vt
% T/ Bla
Svart

XS3F-M421-402-A
XS3F-M421-405-A
XS3F-M422-402-A
XS3F-M422-405-A

| /\ Férsiktighet

Anslut inte fotocellen till ett vaxelstrémsuttag. Om vaxelstrom
(100 VAC eller mer) ansluts till fotocellen kan den explodera eller
bérja brinna.

‘ Forsiktighetsatgarder for sdker anvandning

Var noga med att félja sédkerhetsféreskrifterna nedan néar du anvén-
der fotocellen.

Ledningsdragning
Spéanningsmatningen och den utgaende lastens
spanningsmatning

Kontrollera att fotocellens spanningsmatning ligger inom det nomi-
nella spanningsomradet. Om spénningen ligger utanfér det nomi-
nella spanningsomradet, kan fotocellen skadas eller borja brinna.

Last
o Overskrid inte den nominella lasten.
o Kortslut inte lasten, fotocellen kan skadas eller explodera

¢ Anslut inte spanningsmatningen till fotocellen utan att lasten ar
ansluten, annars kan de interna elementen explodera eller bérja
brinna.

Driftsmiljo

Anvand inte fotocellen dar det finns explosiv eller brandfarlig gas.

’ Sékerhetsatgarder fér korrekt anviandning

Konstruktion
Spénningssattningstid
Fotocellen kan bérja anvandas 100 ms efter att den slagits pa.

Om lasten och fotocellen &r anslutna till olika spdnningsmatningar,
maste fotocellen vara pa innan lasten spanningssatts.

Ledningsdragning
Att undvika tekniska fel
Om fotocellen anvands med en frekvensomriktare eller servomotor,

jorda alltid anslutningarna FG (ramjord) och G (jord) jordas.
Annars kan det uppkomma felfunktioner i fotocellen.

Montering
Montering av fotocellen

* Om fotoceller monteras mittemot varandra, se till att de optiska
axlarna inte &r motstaende. Det kan leda till inbordes storningar.

o Montera alltid fotocellen noggrant, sa att fotocellens 6ppningsvin-
kel inte ar installd sp att den utsétts for direkt, intensivt ljus, ill
exempel solljus, lysrorsljus eller glédlampsljus.

¢ Sla inte pa fotocellen med hammare eller andra verktyg under
installationen. Da kan fotocellen forlora sin vattenbestandighet.

¢ Montera fotocellen med M3-skruvar.

e Skyddsklassen ar IEC IP67, men undvik att anvanda fotocellen
i vatten eller utomhus.

o Nar holjet monteras far monteringsskruvarnas atdragningsmoment
inte déverskrida 0,54 Nm.

Kontaktdon

e Stang alltid av spanningsmatningen till fotocellen innan kontaktdo-
net sétts i eller dras ut.

o Hall alltid i kontaktdonets hdlje nér du satter i eller drar ur det.

» Féast kontaktens hélje for hand. Anvand inte tang, det kan leda till
att kontaktdonet skadas.

e Om kontaktdonet inte &r ordentligt fastsatt kan den ramla ur bero-
ende pa vibrationer. Dessutom kan det handa att fotocellen inte
langre klarar kraven fér skyddsklassen.

Rengéring

Anvand aldrig thinner eller andra organiska l6sningsmedel for att
rengéra produktens yta.

Serie E3Z forebyggande underhall
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Matt (Enhet: mm)

OomRrRon

Anm: Alla matt ar i millimeter om inget annat anges.

Séandare/mottagare
Typer med fast kabel

E3z-TLI

|«—20 —|

12,45

Driftindikator 8,8

(orange)
32 4.3
i 3 i
Mottagare 108 104 - n*\’ﬁﬁ}j

T

Funktionsvéljare
Avkanningsjustering

f—17 —»
2,17 4"%@

0

Stabilitetsindikator (gron)

Tva hal M3

Vinylisolerad rund kabel med 3 eller 4 kontaktdon, diam. 4 mm
(0,2 mm? med isolering diam. 1,1); standardléangd: 2 m

‘

o 1 4 [
Séndare 4 =
1058 104 #@f}

T
Driftindikator (orange)

Vinylisolerad rund kabel med 3 eller 4 kontaktdon, diam. 4 mm
(0,2 mm? med isolering diam. 1,1); standardlangd: 2 m

M12-grenkontaktdon (-M1)

Vinylisolerad rund kabel med
2, 3 eller 4 kontaktdon, diam. 4 mm
standard 0,3 m

: Vinylisolerad rund kabel med
| 2, 3 eller 4 kontaktdon, diam. 4 mm
L >\ standard 0,3 m

Stiftanvandning i mottagarens kontaktdon

Anslutning Specifikationer
nr.
1 +V
2 Oanvénd utgang eller utgang
for sjalvdiagnos
3 oV
4 Utgang

Stiftanvandning i séndarens kontaktdon

Sé&ndare/Mottagare
M8-kontaktdon

E3Z-T

[+—20—|
12,45
Driftindikator 8,8
(orange)

30 4,3

Mottagare 1, .4 e
0 190 T ERe]

‘ Funktionsvéljare
Avkénningsjustering

Stabilitetsindikator (gron)

Lins 217

Anslutning Specifikationer
nr.

1 +V

2 Oanvand ingang,
emissionsstoppsingang
eller ingang for
ljusintensitetsvéxling

3 oV

4 Anvénds inte

—$ 3
15L’5
10,4
¥
M8-kontaktdon
|le—20—
‘é,
- t 7 T
Séndare 10,8 10,4 ——{@J{—
vy (0 ‘
Driftindikator (orange)

M8-kontaktdon

18
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Reflexavk&nnande
Typer med fast kabel

E3Z-ROO

Direktavkdnnande

[«—20 —»

12,45

Driftindikator (orange) 8.8

30 4,3

1(%,8 1(%,4 E i@ﬂj

M12-grenkontaktdon (-M1)

Vinylisolerad rund kabel med
3 eller 4 kontaktdon, diam. 4 mm
standardlangd: 0,3 m

M8-grenkontaktdon (-M3)

: Vinylisolerad rund kabel med
| 3 eller 4 kontaktdon, diam. 4 mm
standardlangd: 0,3 m

Stiftanvandning i kontaktdonet

Typer med fast kabel Stabilitetsindikator (gron) Funktionsvéare
E Z Dl:l D Tva linser Avkénningsjustering
8z Mottagare diam. 7 7
Optisk axel NI 21 T
18 4 L% 31 254
| %%L 15,5 N
Sandare m TvahalmMs ~
Vinylisolerad rund kabel med 3 eller 4 kontaktdon, diam. 4 mm
(0,2 mm? med isolering diam. 1,1); standardléangd: 2 m
Reflexavkdnnande 2
M8-kontaktdon 12,45
ESZ_RD ] Driftindikator (orange) 88
32 43

Direktavkannande
M8-kontaktdon

E3zZ-DUI LI

Mottagare | diam. 7
Optisk axel

[ oS

Stabilitetsindikator (gron

]

) Funktionsvéljare
- Avkénningsjustering
Tvé linser
17—~

21— —

»
L4

o

31 254

Séandare

L

10.4 Tvahal
7 M3

M8-kontaktdon

9,75

Anslutning Specifikationer
nr.
1 +V
2 Oanvand ingang, sjalvdiagno-

singang, emissionsstoppsin-
gang eller ingang for
ljusintensitetsvéxling

3 oV

4 Utgang

Serie E3Z forebyggande underhall
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* Tillampningsexemplen som anges i denna katalog ar endast referensvarden. Kontrollera utrustningens funktioner och sakerhet innan den bérjar anvandas.

* Anvand aldrig produkterna for tillAampningar som kréver sérskilda sékerhetsatgarder, till exempel styrsystem for karnkraft, jarnvagssystem, flygledningssystem, medicinsk utrustning,
tivolimaskiner, fordon, sékerhetsutrustning eller andra tillampningar dar det finns stor risk fér person- och sakskador, utan att forst kontrollera, att systemet som helhet har konstruerats sa, att
sadana risker kan undvikas, och att OMRON-produkterna ar réatt klassade och monterade for det avsedda &ndamalet i utrustningen eller det 6verordnade systemet.

Cat. No. E39E-SV-01 | produktutvecklingens intresse forbehaller vi oss ratten att andra specifikationer utan
foregdende meddelande.

SVERIGE

Omron Electronics AB

Noregatan 1, Box 1275, SE-164 29 Kista Boras Tel: +46 (0) 8 632 35 00

Tel: +46 (0) 8 632 35 00 Malmo Tel: +46 (0) 8 632 35 00
Fax: +46 (0) 8 632 35 40 Norsjé Tel: +46 (0) 8 632 35 00

www.omron.se

20 Kompakt fotocell



